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Toma More

(+ 1535)

Rodio se oko g. 1480. u Londonu od oca kraljevskog suca,
koji ga je odgojio u pravom katoliCkom duhu. Sa sedamnaest godina
upife se u sveudilidte oxfordsko, gdje se osobito dac na klasiCke
nauke, a to s tolikim uspjehom,” da je poslije izaSao na svijetski glas
kao vrstan humanista*) Usto se ozbilino bavio filozofijskim i teolo-
gijskim studijem, pa je u teologiji toliko napredovao, da je omladini
veoma uspjesno tumacio glasovito Augustinovo djelo De civitate Dei.
Kako je duboko i dosljedno shvatio kr3é¢anstvo, nije se zadovcliio
obi¢nim kr§canskim Zivljenjem, nego se trsio da u sebi izrazi, kako
veli sv. Pavao, lik Kristov, pa je mimo ostalo, a da drugi toga ni
ne slucahu, sprovodio pokornitki Zivot, Svetoj Misi pribivao bi svaki
-dan pa bi Cesto i dvorio kod bogosluZja, a to je Cinio i poslije, kad
se uspeo na najvecu drZavnu Cast u Engleskoj. Po Zelji je ocCevoj
izullo pravo pa je poslije kao vrstan i poSten pravnik stekao simpatije
naroda, koji ga je jo§ mlada izabrao u sabor. Odlikovao se Cvrstim
znac¢ajem ve¢ u miadim godinama pa se na pr. u parlamentu opro
Henriku VIL, kad je jedno¢ proti ustavu zahtijevao novaca. More
tada nije imzo imutka, pa bi osuden otac njegov, da plati globu od
100 funti sterlina, a kako ovaj ne smoZe tolike svote, morade u to-
werski zatvor. Prijatelji patuknuse Tomi, da bi se kralj dao ublaZiti,
ako ga zamoli za oproStenje, ali Toma ne htjede da pogazi obraz.
Da se ukloni osvetljivosti kraljevoj, povude se u londonski kartuzijski
samostan, gdje proboravi Cetiri godine: tu je Zivio znanosti i bogo-
ljubnosti, pa je naudio i francuski, $to mu je mnogo koristilo, kad
ga je poslije slao Henrik VIII. na kentinent; da sklapa ugovore sa
stranim drZzavama, ]

Nakon nekoliko vremena ode More iz Engleske i pohadaSe
:svenCiliSte parisko i leuvensko. ‘

- Henrik VI (1508 — 1547) veoma zavoli Cestitog i umnog Mora,
udini ga vitezom, a parlamenat ga (1523) izabra predsjednikom.
Nakon pada Wolseyeva prinuka ga Henrik da primi sluZbu lord-
kancelara engleskoga, a to je najviSa Cast engleska. Henrik se naime
nadao, da e mu More iz zahvalnosti posluZiti u. veoma vainoj
stvari: htio se razviencati sa zakonitom svojom Zenom Katarinom
.Aragonskom, a uzeti Anu Boleyn, sestru jedne svoje biv3e milosnice.
Kako papa nije mogao da radi proti zakonu BoZjemu, odbije zahtjev
kraljev, a Henrik od!lléi da naum izvrSi i proti volji papinoj: neka

, *) Najpoznatije mu je djelo ,Utopia*t to je u obilku romana kritika engieskih prilika
.a ujedne s ostrom satirom ocrtana slika komunisticke driave na nekom jzmisljenom otokut.
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samo prizna Engleska nevaljanost braka s Kafarinom; a za to htio
se posluZiti velikim ugledom svoga lord-kancelara. More je prozreo
namjeru Henrikovu, no ipak primi kancelarstvo nadajudi se, da ce
kralja odvratiti od rdava puta. Henrik i njegovi himbeni doglavnici
kuSahu laskanjem, obecavanjem i prijetnjama, kako bi sklonili
kancelara da udovolji Zelji kraljevoj, ali sav im je trud bio uzalud:
nit je htio nit {e smio da saviest okalja ovako nelasnim ¢inom,
"Medutim se odnosaj.prema Svetoj Stolici tako.zaosirio, da je papa
Henrika izopcio. Sve je jasnije izbijala- namjera kraljeva, da se s
narodom odcijepi- od jedinstva crkvenoga i psnuje ,narodnu crkvu“
(zbog Zenel!). , :

“Jo$ prije, negoli su stvari krenule ovako kobnim smjerom, More
poloZi kancelarsku Cast, a tim ¢inom stupi na ‘muclenicku stazu.
Henrik, jedan od najvecih krvoloka evropske povijesti, plane gnje-
vom, jer ie dobro razabirao, da ¢e narod odstup Morov tumaciti
kao prijekor razvratnog Zivota njegova. Kad su se sve prijetnje
razbile o ¢eli€nost znacaja Morova, kralj izda tako zvane ,akte o
nasliedstvu,“ kojim se progladuje niStetnost prvog biaka: na te e
akte morao svak na zahtjev prisedi- pod kaznom veleizdaje. More
ne htjede da prisegne, ukoliko ovi akti proglasuju prvi brak nevalja-
nim, no nije se protivio novom nasljednom redu, koji se njima uvodio.
To razlikovanje bi zabaleno, a Mora i sijedog biskupa Fishera osu-
diSe na doZivotnu tamnicu i zapljenu imutka.

Medutim. se Henrik dao proglasiti vrhovnom glavom engleske'

Crkve. I opet se zahtijevalo od Mora, da pristane i na to. I ovaj sn
se put uzalud trudili, premda su se postuzZili i laZju, da je kardinal
Fisher prisegao i protokol potpisao. More je odmah progledao spletku
i rete: ,Pa ako je on doista ovo dvoje ulinio, ja ne ¢éu udiniti ni
fedno ni drugo.“ Sad dade Henrik pred prozorom Morove tamnice
pogubiti nekoliko redovnika, koji su se protivili kraljevoj supremaciji.
Mislili su Mora ovako zastra$iti, ali on junacki izjavi, da mu je Zao,
§to se ne mozZe odmah pribrojiti onim mucenicima.

Nije koristilo Henriku ni to, $to je dopustio Zeni i kderi, da
ga pohadaju u tamnici, nadaju¢i se, da cutljivo oCinsko srce He e
moci da odoli ovakom juriSu. No i tu se prevarile. Zena njegova
ne shvadajuci zamasaja stvari pokuSa da ga skloni na - popiiStanie,
a on je upita: ,Draga Alice, koliko vremena misli§ da bih ja mogao
josd da pozivim?“ — ,Dvadesetak godina svakako, ako se Bogu svidi.«
— ., zato da ja Zrtvujem viefnost?!“

Preko godinu dana_¢amio je More u towerskoj tamnici pa {e
u to doba napisao nekoliko manjih djela, medu inim jedno o smrti
za vjeru (Quod mors pro fide non sit fu%ienda). U tumadenju muke
Spasiteljeve dopro je samo do mjesta: ,[ poloZiSe ruke na Isusa . . .“
Sacuvao se sadrZaj nekolikim pismima, 3to ih je pisao iz tamnice:
u njima se odrazuje sva veli¢ina duha i vjernost Kristu i Crkvi
njegovoj. Isprva burkala mu se osjetna narav pri pomisli blize ‘smrti,
ali on je to opiranje pomalo svladao mislec¢i na muku Gospodinovu,
na pakao i na nebo. ,Hvala Bogu,“piSe ljubljenoi si kéeri Margareti,
_»u toj je borbi nadviadao duh, jer mi se nadose u pomodi viera pa
i razum. te me uvjeride, da od ovake smrii ne ¢éu imati gubitka nego
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samo dobitak .. .. Napokon, Margareto moja, hocu da Ti razotkrijem
srce svoje pa Ti.velim: ja sam se tako potpuno predao volji Bozjoj,
da se, otkad me amo dopremise, nikad nisam molio Bogu, neka bi
me oslobodio iz ove tamnice ili ocuvao smrti, veé¢ neka uvijek onako
sa mnom postupa, kako se svidi boZanskoj mu volji, jer On kud i
kamo jasnije vidi, Sto mi .je na korist negoli ja sam.“

-Ne mogavdi Henrik nikako skrditi postojanosti svog bivSega
kancelara, za koga je neko¢-rekao da se ovakim podanikom ne
moZe nijedan vladar da pohvali, dade ga optuZiti s — veleizdaje,
premda nije ni sam niti itko drugi vierovao, da ju je sveti muZ po-
¢inio. Kao Sto je u drugim nebrojenim prilikama naSao vazda ljudi,
koji su njemu za volju pocinjali toboZe u ime pravde najgadnije
zloline, tako ih je naSao i sada, kad je valjalo osuditi Mora.

Dune 1. srpnja 1535. slomljen od patnja uputio se mucenik
Kristov pjeSke iz Towera u sudnicu, gdje je joS nazad nekoliko go-
dina predsijedao. Kosa mu je osijedjela, lice mu bijaSe blijedo i ispa-
éeno, ali duh ostao je bodar i svjeZ kao ncko¢, kad je govorniCkom -
vieStinom, duhovitos¢u i opseZnim znanjem znao zanositi svoie
siudatelje. Posto bi procitana optuZnica, upita sudac, hode li da
sada prisegne supremaciju. On odvrati: ,Molim usrdno svemogudega
Boga, neka bi me uévrstio u mojem pravoviernom uvierenju, da mu
ostanem vieran do smrti.“ PoSto je raskrinkao glavnoga sviedoka,
uzmakoSe druga dva. Na to se povuce sud, da glasuje: dakako More
je morao biti kriv. Kad je za tim kancelar htio da brZe baqlje pro-.
‘glasi osudu, prekine ga More: ,Mylorde, kad sam ja sjedio na stolici,
koju sada zapremate vi, bija8e obiCaj da se prije presude upita
"uznik, moZe li da Sto iznese, rad Cega se ne smije izreéi osuda.“
Postiden morade kancelar da stavi obiCajni upit. Na to ¢e More:
»Mylordi, parlamentski zakljucak, po kojem sam ja osuden, protivi
se zakonima BoZjim i njegove Crkve. Jer nijedan si vladar ne smije
prisvojiti vrhovnu vlast u Crkvi; ta vlast pripada Stolici rimskoj,
kojoj ju je Krist predao u osobi svetoga Petra. Nijedna kraljevina
ne moZe izdati zakon, koji se protivi oplim zakonima Crkve. Padle
.ovaj je vaS zakon u protimbi s temeljnim zakonima ove drZave,
. koji jod nisu vkinuti. Uzmite u ruke Magnu chartu: tu je odredeno,
da Crkva u Engleskoj mora da bude slobodna i da se njezina prava
i slobostine ne smiju suzivati. Zakon se dakle protivi i svetoj zakletvi,
§to ju je Njegovo Veli¢anstvo u€inilo na krunidbi.«

Osuda bijaSe strasna: Mora ce iz Towera vuéi po zemlii na
stratiSte u Tyburn, objesiti, poluZiva skinuti i na tle baciti, sramo-
"tno osakatiti, utrobu mu, dok je jo$ Ziv, izvaditi; napokon ¢e mu
odrubiti glava, tijelo rasje¢i na Cetvero, a komade objesiti tamo,
gdje kralj zapovjedi, ,i Bog neka je’ milostiv va3oj dudi.« ‘

More mirno poslu3a osudu i onda refe: ,Dobro, mene dakle
osudiste na smrt; s kojim pravom, zna Bog. Ja ¢u sad slobodno da
govorim, da udovoliim svojoj savjesti, K sam razabrao, da je
poradi struje na dvoru nuZno prouciti pitanje, na kojem se temelju
osniva viast rimskoga pape, ja_sam ovu stvar sedam godina pomno
proucavao. Izjavljujem, da_joéinisam ‘na3ao ni u kojega od Crkve
priznatog ‘bogoslova nauku, da Svietovnjak moZe biti glava Crkve.“

Kad su ga vodili natrag u Tower, Cekala ga je Margareta.
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Unuk muéen’ikov opisuje ovako ovaj susret: ,Kad ie Sir Toma
dodao do brodogradilidta towerskoga, stajaie tamo i &ekaSe njegova
miljenica, moja tetka Roper; Zivo je Zeljela da vidi svog oca i dobije
od njega_posliedn]i blagoslov bojeci se, da ga vec nikad vile vidjeti

" ne cde.- Cim ga je ugledala, poleti naglo k njemu ne maredi za se

niti za ostali svijet i provere se kroz guZvu i strazu, koja ga je
opkolila oboruZana kopljima i helebardama. Na ofligled sviju za-
grli ga, priljubi se uz njegov vrat i poljubi ne mogudéi drugo- redi
do ,0 moj ofe! O moj oel® On se radovao njezinoj mnaravnoj
izfavi ~ Cuvstva i ljubavi pa ju. blagoslovi. Zatim joj rece: Stogod
morao trpjetl, premda je nevin, niSta se ne zbiva bez volje Bozje;
on zna sve njezine i najtajnije misti pa joj svetuje, neka se podvrgne
svetoj volji BoZjoj i neka strpliivo podnese smrt njegovu. Jedva se
rastala od njega i poSla desetak koracaja, kad se, nezadovolina s,
tim rastankom i kao van sebe od ljubavi prema take <¢asnom ocuy,
naglo vrati k njemu, zagrli ga i obaspe poeljupcima ne hajuéi nimalo
za stisku svjetine. On ne progovori ni rijeCi i ostade Cvrst, ali suze

- mu potekoSe iz ofiju, i zaista malo ih je bilo medu svijetinom, koji

su se mogli suzdrzati od suza, ni sami krvaici.*

Uo¢i dana, kada ¢e Tomu Mora pogubiti, poSalje Henrik jos
jednom svoje ljude, da’ ga obrate na njegovo novo ,evandelje,
Uzalud medutim priopéise muéeniku, da je kralj ublaZio smrtnu
osudu i da ¢e mu s¢é samo odrubiti glava. Toma, koji je- do zadnjega
Casa saCuvao svoj prirodeni humor, odvrati, da zahvaljuje kralju na
dobroti,s, Ali“, refe, ,molim Boga, neka oluva moje prijatelje od
ovakih milosti.« " -

Dne 6. srpnja 1535. u 9 sati izjutra trebalo je da smaknu

Tomu. Kad'su ga vodili na stratilte, ponudi ga samilosna nekh Zena

vifem vina. On zahvalno otkloni govoredi: ,U svojoj muci Isus nije
pio vino, nego zu¢ i ocat.” : ,

*° Na strati$tu progovori narodu: ,Braco, vi budite sviedoci, da
umirem u vijeri svete Crkve katoli€ki i kao vieran sluga Boga i
kralja. Zatim kleCe i izmoli psalam Miserere (Ps.-50). Krvnik pri-
stupi, More ga poljubi i re¢e mu: ,Ti ¢e§ mi danas iskazati najvece
dobrodinstvo, §to ga smrtan Covijek moZe da ucini bratu svojem. -
Neka te nije strah vrditi duZnost. Nego moj je vrat onizak. Stoga
pazi dobro da ne.promasis i sebi naskodis.“ Potom klekne i zaveze
si sam o¢i, i domala pade glava njegova. Crkva je dobila jednog
mucenika vide.

Godine 1886. na svetkovinu sv. Tome Becketa, biskupa can-
terburyjskoga, uz ostale mucenike, koji su u Engleskoj dali Zivot
za svetu Crkvu Kristovu, proglasio je Leon XIIL biaZenima Tomu
Mora i Ivana kardinala Fishera, biskupa rocherskoga.

Gospodin na$ isporedio je sebe s trsom, a nas vjernike s lo-
zama na tom trsu: dok smo u svezi s njim, struji Zivot iz njega u
nas; otkinemo li se od njega, ne Zivimo vie niti donosimo roda
viecnoga. Isto je tako potrebito da smo u zajednici .. i sredi- .
Stem i teZiStem Crkve njegove, sa svetom Stolicom, s namjesnikom
Isusa Krista, s nasljednikom svet§ga Petra. "‘Kad se god koji dio
otcijepio od trsa, venuo je i ginuo idudi u susret sigurnoj smrti.

Nedajmo se ni od koga nit i¢im otkinuti od jedinstva Crkve-
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noga. Hocemo li zbog toga morati u tamnice? u smrt? Eto nas!.

ne bojimo se, jer mi smo potomci onih, kojima je, po rijeCima sv.

Pavla, umruetl — dobitak, a smrt .f progon za pravdu — pobjeda!
M. Vanino D. L

Moli i trpi.

Mathies - StriZié -

Ili melila ili ne molila, draga dulo, trplienja ¢e te zadesiti.
Ali onome, koji moli, bolovi se drugaCiji ukazuju, nego onome,
koil ne moli. Prvome primiéu se kao Boije opomene, kao — oprosti
mi posve moderni izriCaj — neograniene mogucnosti. Zaista, koli-
kogod su razli¢ite dusevne i tielesne nevolje, na foliko nalina moZemo
s¢ po njiina posvetiti.

Najprije treba da trpljenjec molitvom pos\c’umo To znadi, da
nam valja trpljenje Bogu prikazati, od Boga strpliivo ga primiti,
upotxijebiti ga kao pokoru za se-i za druge, zagrliti ga u simbolu
keiza, i od Qoga isprositi milost, da dodemo po krizu i trplienju
do slave Kista radi.

Moliti i trpljeti! Pravo keSéanski Motto. Svaki pravi katolik
treba da ga odabere za svoju devizu u grbu . Tek molitvom i
—trpljenjem postajemo plemiciu kraljevstvu BoZjem. Ali plemstvo u
kraljevstvu BoZjem je proZeto posve demokratskim duhom., Zar
ne Cine bolovi sve ljude jednakima, htjeli oni ili ne htjeli? Jest,
molitvom raspirujemo mi svojevoljno u sebi duh praveg bratstva
pod zajednickom glavom punom krvi i rana.

Sva ljudska srca krvava su i ranjena, bilo u ovom ili onom
smisln, O, kad bi sva znala za balzam molitve!

.Svi mi treba da pokoru &inimo, i ti, i ja. [ ako bas nijesmo
sagrijedili danas ili juéer sagrijesili smo prije. Bog nas nije uvijek
odmah kaznio. Ali mi smo moZda odmah iznova sagrijesili. Svn.
mi ‘treba da Cinimo pokoru, za same sebe, i za druge. O, kad
bismo hijeli kamo sre¢e moledi cmltl pokoru‘

Moleci — ne besCuvstveno!

Molec¢i — ne-bunedi sel

Moleéi — ne s o€ajanjem u srcut :

.Kad bismo btjeli moliti bar u napastima!

Kad bismo odmah iza pada molili za pokornicki dedh!

Kad bismo barem na bolesniCkom krevetu htjeli upoznati, da
. se viSe ne da ni¥ta opraviti, da nam preostaje samo najbolje: trpijeti -
i moliti.

- Moli, dok je fasa — ¢im te snade kakeova nevolja. Ako si
nauCio umijece, da Bogu sve izru€uje§, tad te nikad niSta ne Ce
smesti.

Mozda veli3, da je uprav u Zalosti te3ko molitl. Budi’ posten



